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8 LES FEMMES SAVANTES. : : s
Tout en faisant la satire d'un travers en somme superficiel _

de la société d'alors, Moliére pose dans Les Femmes savantes des E E S S N T E S

questions trés graves et d’un intérét permanent : la question de 3 | F M M A V A

I'éducation des femmes, et celle des rapports de subordination

ou d’égalité dumari et de la femme. A la premiére, Moli¢re répond

]
par la bouche de Clitandre : une femme doit avoir « des clartés COMEDIE .
de tout » & condition qu'elle ne veuille pas se rendre savante (1672)
« afin d'étre savante », et qu’en prétendant 4 un degré de science .
qui est réservé aux hommes, elle ne perde pas ses qualités natu-
relles et ne se détourne pas de son devoir social. Quant a la ques- 7

tion de l'autorité de la femme dans le ménage, Moliére n'y répond
pas d'une fagon précise. Il nous montre Philaminte « portant le
haunt-de-chausse » dans sa maison, et Martine qui déclare que
« ce n'est point 4 la femme A prescrire ». Entre ces exagérations,
c'est & nous de chercher le milieu. ACTE I

SCENE PREMIERE, — ARMANDE, HENRIE'(TE.

ARMANDE,

uoi? le bean nom de fille est un titre, ma sceur,
. ACTEURS Dont vous voulez ¢uitter la charmante douceur,
Et de vops marier vous osez faire fétel?
Ce vulgaire dessein vous peut monter en téte 2?

HENRIETTE. T
CHRYSALE, bon bourgeois?. | Oui, ma sceur.
TPHILAMINTE, femmme de Chrysale. | ~ ARMANDE, -
ARMANDE, 8 \ Philamint Wl Ah! ce « oui » se peut-il supporter, 5
HENRIETTE, sl Shryas ct.d.c SR ! (Bt sans un mal de cceur saurait-on? l'écouter?

ARISTE, frére de Chrysale.

| HENRIETTE.
BELISE, sceur de Chrysale. [

Qu'a done le mariage en soi qui vous oblige?,

| CLITANDRE, amant d'Henriette. “Ma sceuf...?
TRISSOTIN, bel esprit. i | ARMANDE.
VADIUS, savant. ! " Ah, mon Dieun! fi!
MARTINE, servante de cuisine. { HENRIETTE.
I/EPINE, laquais. Comment?
JULIEN, wvalet de Vadius. ARMANDE.
LE NOTAIRE, : | / Ah, fi! vous dis-je.
La scéne est & Paris. Ne concevez-vous point ce que, dés qu'on I'entend,
': Un tel mot 4 Vesprit ofire de dégoiitant?? 10

1 | De guelle étrange image on est par lui blessée?
Sur quelle sale vue il traine la pensée? 3
| N'en frisonnez-vous point? et pouvez-vous, ma sceur,
| Aux suites de ce mot résoudre votre cocur?
HENRIETTE. ¥
Les suites de ce mot, quand je les envisage, 15
Me font voir un mari, des enfants, un ménage ;

1. Blon bourgeois : homme de bonne bourgeoisie.

1. Faire féle : vous faire une féte, — 2. Monter en Iéle : venir i Vesprit. — 3. Sawrail-
% ML pourtait-c — 4. La phrase, interrompue par exclamation d’Armande, doit
étre complétde & pen prés ainsi @ qud rons oblige & avoir pour lui une telle aversion. —

5. Dégoiitant : capable de provoquer le dégoit,
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ACTE L, SCENE L -~ ' % 1

. HENRIETTE,
T.e Ciel, dont nous voyons que l'ordre est tout-puissant,
Pour différents emplois nous fabrique en naissant ;

10 . LES FEMMES SAVANTES.

Et je ne vois rien 14, si j'en puis raisonner?, 4 Al
Qui blesse la pensée et fasse frissonner.

; ARMANDE. : P
% De tels attachements? & Ciel ! sont pour?® vous plaire? Tit tout esprit n'est pas composé d'une étoffe 55
HENRIETTE. = Qui se trouve taillée & faire! un philo e,
Et qu'est-ce qu'd mon dge on a de mieux & faire, 20 Si le votre est né propre aux élévations

On montent des savants les spéculations?,

Que d’attacher a soi, par le titre d’époux, .
T.e mien est fait, ma sceur, pour aller terre & terre,

Un homme qui vous aime et soit aimé de vous,

Et de cette union, de tendresse suivied, ey Et dans les petits soins son foible? se resserre. 60

Se faire® les douceurs® d'une innocente vie? | Ne troublons point du ciel les justes réglements,

Ce neeud, bien assorti?, n'a-t-il pas des appas®? 25 1 Et de nos deux instincts suivons les momvements :
ARMANDE. Habitez, par l'essor d'un grand et beau génie®,

Mon Dieu, que votre esprit est d’un étage® bas!— Les hautes régions de la philosophie, i

Que vous jouez au monde® un petit personnage, - Tandis que mon esprit, se tenant ici-bas, 65

= Gofitera de I'hymen les terrestres appas.

| De vous claquemurerd! aux choses du ménage. : tres ;
Ainsi, dans nos desseins-l'une & l'autre contraire9,

| Et de n'entrevoir’ point de plaisirs plus touchants

\ Que l'amour de I'étude épanche dans les eceurs ;
| Lein d'étre aux lois d'un homme en esclave asservie, .

Ou'un idole? d'époux et des marmots d'enfants ! 30 : Nous saurons toutes deux imiter notre 1D_él‘e E
Laissez aux gens grossiers, aux personmes vulgaires, Vous, du coté de I'dme et des nobles désirs,
Les bas amusements de ces sortes d'affaires; Moi, du coté des sens et des grossiers plaisirs ; 70
. A de plus hauts objets élevez vos désirs, 5 B Vous, aux? productions d’esprit et de Tumiére %,
Songez 4 prendre un goiit1? des plus nobles plaisirs, i Moi, dans celles, ma sceur, qui sont de la matiére.
Et traitant de mépris!® les sens et la matiére, - 35 ; / ARMANDE.
/A Vesprit comme nous donnez-vous toute entiére. Q_uzmd sur une personne om prétend se régler,
/ Vous avez notre mére en exemple i vos yens! : Cest par les beaux cotés qu'il Ini fant ressembler?;
/- Que du nom de savante on honore en tous lieax : ¥t ce n'est point du tout la prendre pour modéle, 75
st Tachez ainsi que moi de vous montrer sa fille, g Ma sgeur, que de tousser et de cracher comme elle.
A Aspirez aux clartés® qui sont dans la famdlle, ' 40 3 ; HENRIETTE.
\ FEt vous rendezl? semsible aux charmantes douceurs!® ] Mais vous ne seriez pas ce dont vous vous vantez,
= Si ma meére n'eit eu que de ces beaux cotés;

Et bien vous prend, ma sceur, que son noble génie !

N'ait pas vaqué!l toujours & la philosophie. 80

| Mariez-vous, ma sceur, & la philosophie, 5 1
'L Qui nous monte!® au-dessus de tout le genre humain, 45 8 i De griice, soufirez-moi 12 par un peu de bonté,
| Et donme a la raison I'empire souverain, Des bassesses 13 4 quil* vous devez la clarté?®;

Et ne supprimez point, voulant qu'on vous secondelf,
Quelque petit savant qui veut venir an monde.

! ARMANDE, :

Je vois gue votre esprit ne peut étre guéri 85
Du fol entétement de wous faire un mari;

Mais sachons, s'il vous plait, qui vous songez & prendre :
Votre viséel? an moins n'est pas mise a Clitandre?

| Soumettant A ses lois la partie animale,
Dont Pappétit grossier aux bétes nous ravale.
Ce sont 14 les beaux feux2?, les doux attachements,
Qui doivent de la vie oecuper les moments ; 50
Et les soins? on® je vois tant de femmes sensibles
. Me paroissent aux yeux?® des pauvretés horribles.

= X

1. Si {'en puis rajsonner. Formule de modestie ; Henriette affecte de se, déclarer
inférienre 4 sa soceur Armande. — 2. Aachements : liens, chaines, — 3. Sont pour
sont capables de, susceptibles de. — &. Swivie : accompagnée, — 5. S¢ faire, Con-
struire : que d'atfacher ...et (que de) se faire.,, — 6. Doucenrs : plaisirs tendres, —
7. Bien assorti : 8'il ¢st bien assorti, — 8. A ppas : charmes, ts, — @, Efage :
degré, rang. Cf. de bas éage. — 10. Auw monde. : dans Je monde, — 14, De vous cla-
guemnrer 1 en vous claquemurant. — Claguemurer : réduire quelgu'un i se heurter aux
murs qui l'enferment, le mettre dans une étroite prison. — 43. dole : Le genre de ce
mot n'était pas encore fixé au xvii® sidele. — 43, Prendre i goilt de : prendre golt i,
— 44, De is = avee mépris. — 15, Clest-d-dire : vous avez pour exemple sous les

3 yeux. — 46, Clartds ; lumitres-de Vesprit. — 47. Vous rendes : rendez-vous. — 48, Dow-

4. A faire : pour faire. — 2. Elévations : Moliére emploie souvent au pluriel des mots
abstrails pour marquer la répétition des actes qu'ils désignent. Aingi : des bonlés =
des actes répétés de bonté, — 3. Spéculations : idérati cientifiques et philo-
sophiques. — & Son foible : sa faiblesse. CI. le fasble el le fort de quelqu'un, — 5. Le
génie : le naturel, la nature avec ses qualités et ses difauts innés. — 8. Comdraire :

. — 7. Aux : dansles, — 8 D'esprit e de homidre : de Vesprit et de lintel-
| . — B. IV dui paut ressembler . il faut lui ressembler. Au xvir® sidele, lorgu'un
infinitif était précédé d'un verbe principal, le pronom Pl se mettait ordi-
nairement devant le verbe, au lien de s'intercaler entre le verbe et Vinfinitif, —
40. Génie : cf. v. 63. — 14, Vaguer @ : s'occuper a. — 43, Sowffres-moi | permettez-

ceurs 1 doux plaisirs. — 49, Nous monte : nous éléve, — 20, Feux : amour, passion. Ce
mot,comme plus loin famare (v. 108), joug (v. 141), chaines (v. 144), fers (v. 150), etc,,
fait partic de Ja langue galante du xvn® siécle pour desigoer lamouwr. - -
4. Seins i cccupations,— 23, O : 1z, — 33. Me paroi ANE Py ; parais-
sent i mes yeux. ok

moi, concédez moi. — 13, Bassesses © occupations peu nobles. — 44, A gui ; aux-
quelles. — 45, La elarté : le jour, la naissance. — 48. Voulant gu'on vous scconde : en
voulant qu'on suive votre exemple. — 47, Visée : but oit I'on vise, oit I'on dirige son
attention et ses efforts. Mellre 5q visde @ ; on disait plutdt : prendre ou dresser 50
ViseE ST OU VTS, g ¥
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